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Cnmcdm en dos actos, arreglardm d la escena Bsmnula; por D. Emilio Bravo, esirenada

LA CASA DEL DUABLO

| . I

en Madrid el ano de 1853. | R B

%

" PERSONAGES.

ELENA. _ o5

BEATRIZ. |

ALFREDO, capilan fruﬂcﬂs.

Er TrROVADOR.

PebRo, gefe de los conjurados.

PATCHOULI, Gsistente de Alfredo.

BoucHARD, soldado. fs i

| Juana, criada.

Soldados fmncases conjurados aspanalﬂs mugeres deI
pueblo. :

La escena es en un pueblo de la tnnntaﬁa_de Aragi:’m.

ACTO PRIMERO,

Patio de una posada con édrboles, mesas, sillas y ban-
cos. En el fondo hay una gran puerta quﬂ de]a ver el

campo.
' ESCENA PRIMERA. |

‘Boucmarp, Parcrouwt y soldados franceses agrupados
.bebiendo. PEDRO, sirviéndoles. El TrovaDoR estard
- senlado en un rincon solo y pensalivo.

Bou. Ea, muchachos, a beber pronto, que se va acer-

cando la hnra del relevo, 3 el servicio no tiene espe-

ra. Vaya, 4 brindar conmigo. (llenan todos sus va-
sos.) A la salud del rey Felipe qumtﬂ'

SoLpADOS. Viva Fellpe ainto! " b

- Pep. (hablando entre 51.) Ya os agustaremus las cuen=

tas por aca, y a vuestro Felipe quinto tambien.

- Pat. Qué es ln que estas refunfunando ahi- entre dien-
tes, bergante de tabernero? -

PED. YO... nada... decia solo que te entusmsmas mu-

.cho; sobre todo, cuando tienes delante una hutella de,

nuestro buen vino de Aragun. E
Pn*. Y qué otra cosa quieres que me guste en estﬂ

-~

maldito pais? Pues si no fuera porque mestm vino y
el palmito de vuestras muchachas templan mi cdlera,

ya te habria_cortado las @rejas; porque tengo ‘mis
sospechas, dé que sirves a los partidarios del Archidu-
que, y por €so nos pones siempre esa cara de vina-

gre.

Pep. Yo no entiendo de Archlduque ni de nada mas

“que dé mi posada y mis parroquianos, y. ..
Bou. SllEﬂElﬂ canalla! Dice bien Patchouli. Las gentes

de esta pais nos ' miran como si fuéramos animales ra-

- ros, y evitan nuestro contacto como si estubiésemos
escomulgados; por todas partes nos acompaian sus
miradas despreciativas y sus caras ‘de nerones; pe-
ro yo te juro, bribon, que antes de mucho os ensena-
remos, 4 cuchilladas, el modo de tratar  las gentes.

PAT. Bien dicho, sargentu Bouchard; 'y entre tanto que
eso llega, vamos a - brindar. Munhachﬂs, a llenar los

vasos. Por la guerra que nos proporciona vino y mu-
chachas; como quien no dice nada, las dos cosasme-

jores de este picaro mundo.

‘SoLpapos. Viva la guerra (sa oyen Ias cinco. )

Bou. Ea, todo el mundo arriba, que ya es la hora de
relevar. (d Pedro.) Adios, bribon, y cuidado con que
yo te coja en renunclo. (‘vﬂ-ﬂSE Bouchard, Pulchouh

y soldados.)

Pxp. (No pasaran muchas horas sin que las pagums 0=

1

das juntas.) _

ESCENA II.
Pebro, el TROVADOR.

#

Pep. Ya estamns solos; los franceses no vulveran hasta

dentro de dos horas. (vd d la pueria que dd al campo
y loca un silvato.)

Tro. Qué haces?

Pep. Silencio. (dysae u o' lejos 1gna£ snmdu.)

' Tro. Pero hombre, quieres decirme queé demumns sig-

nifica esa Imisma?

| Pnn. Nu veo la nacesldad de quu lo sepad,' i tamm*-ﬁo
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v Tro. Hija mia! Mi EI

B

Tro. Sobre todo, de los politicos, eh? Tienes razo | “LE. Perdonadme, padre mio; pero encargada de.
T4 eres el gefe de los buenog.espanoles qu: sor ™ | ‘mision impurtante, me bie detenido maga Ta s
tierras trabajan pora rribar el trono de Felipe {-- biera querido en San Pedro de las Penias, = L

. lo, y te ocaltas bajo ese trage de un posadero;
Soy un pobre trovador, como me llama la gente, que

vaga erracte de pueblo en pueblo; ti conspir y yo

canto. ' | | b )

Pep. En hora buena. ST -

- Tro. Pero ya sabes el motivo que me obliga 4 verte. -

Dime si hoy vendra por fin. . T

Pep. Hombre, qué diablos de prisa te corre?

Tro. Mi Elena, mi hija adoptiva! No sabes que al ex-

~ halar su padre el dltimo aliento, me dijo: «Yo mue-
ro, te dejo mi bija confiada a tu cuidado.» Ah! yo
deberia haberla conservado siempre’ conmigo! :

PED. Y con qué la hubieras dado de comer, pobre can-

tor sin renta? | i 8 e

Tro. Es verdad, no tengo mas que mi guitarra y mis

~canciones... lo que no es gran cosa.

Pep. Mientras que yo la he dado una educacion digna
de su valiente y desgraciado padre. |

Tro. Si, ya lo sé; tu has dirigido los sentimientos de
sujuvenil corazon, haciendo que brote en él un amor
solo, el mas noble, el mas puro, el amor de la pa=
tria. Ya sé que ella, obedeciendo tus ordenes, y ven-

.ciendo todos los obstaculos, penetra audazmente en
el ejercito francés, sorprende sus proyectos, y stmi-
nistra 4 tu alta politica los medios de echarlos. por
tierra. . SR

PED. Y quién te ‘ha dicho todo eso?

Tro. Oh! la casualidad. Yo me introduzco por todas
partes con mis canciones.... mi guitarra 4 nadie
asusta. ,

Pep. Pues bien; sosiegate y ten entendido, que Elena
esta encargada de una mision importante. |

T'ro. Cabalmente lo que yo habia pensado; porque se
asegura que los franceses conocen ya los planes que
se fraguan contra ellos en Aragon.

Pep. Quién te lo ha dicho?

Tro. Lo he oido decir, como tambien que pensaban
cortarnos los vuelos y hacer imposible toda revuelia.

PEp. Imposible! Oh! como Elena lleve 4 cabo la em-
presa que le estd encomendada, la insurreccion vola-
ra de pueblo en pueblo, y Espana entera pertenecera
al Austria. g

T'ro. (indignado.) Al Austria!

PEp. Si1, hombre; pero qué te desazona?

I'ro. A mi, nada. (reprimiéndosey con indiferencia.) El
Archiduque Carlos no prohibird mis canciones...
por olra parte, recompensaria con prodigalidad  los
que Sirven su causa... mientras que Felipe quinto....
en fin, yo no “entiendo de politica. Qué nos importa 4
los poetas lo que sucede en el mundo?.. Nosotros mi-
ramos al cielo... para no ver las infamias de 1a tierra,

Pep. Qué dices, hombre? -

Tro. Digo que me has ofrecido
no vuelve.

Pep. Tranquilizate,

T'ro. Como? |

Pep. No me preguntabas hace poco el significado de

_aquellos silvidos? Pues era Elena la que respondié al
mio, y aqui la tienes. (mirando parag afuera.)

ESCENA II1.
Dichos, ELENA..
Eig. Padre mio! g

'
>

que volveria Elena, y

porque va a llegar,

d
5

Be s

1 [

TRo. En San Pedro de las Perias?
Pep. Has cﬂrri__ﬁ_g algun peligro?

L
...I
Tike

Tro.

“Tro. Muy bien, hija
Pep. No hay duda

ELE. No, no, ninguno, e e
Dices que bas estado en San Pedro de Ias Penas;
_me han contado una historia acaecida alli. y mi cora-
Zon adivina en este momento que ti has sido la hee
roina de ella. G L5l g

Pep. Pero hombre, que sepamos lo que le ha sucedido.

Tro. Si, si, cuéntalo, hija mia.

ELE. Pues oid: mi alma necesita ademas de este des-
ahogo. Hara como cusa de un mes, que iba yo 4 San
Pedro de las Penas, 4 cumplir una mision’ que se me
habia confiado, 'y al pasar Por un monte cerea del pue-

~ blo, vi un destacamento de tropas nuestras,

© €O Y yeo a un joven capitan francés, que puesto de
rodillas, iba a ser fusilado por nuestros-soldados; era
un prisionero que acababa de ser cojido. Aguardaba
la_muerte con faz serena, y parecia desafiarla con fee
reza, pero de repente se anubla su semblante, un an-
gustivso gemido se arranca de su pecho, lagrimas
amargas banan su rostro, y con la mano sobre el co-
razon, esclama: «Oh madre mia!» 0% e

Tro. Desgraciado!

ELe. El infeliz se acordaba de su madre, de su pobre
marire, cuyo corazon se despedazaria al saber la de-

_ sastrosa muerte de su hijo querido. La juventud v la
belleza de aquel desgraciado me habian conmovido,
y ademas, lloraba por su madre! No pude mas, el
llanto corri6 tambien de mis ojos, y apresuradamente
me diriji al gefe de la tropa 4 pedirle suspendiese la

_ ejecucion. ” * |

Tro. Bien, hija mia, bien; tienes
corazon, pero prosigue.

ELe. Como tengo bastante

un noble y hermoso

prestigio en nuestro ejérei-
to, el gefe accedi6 facilmente 4 mis ruegos, y volando
en seguida a San Pedro de las Penas, me presenté al
general a pedirle el perdon de aquel desgraciado.
Llore, supliqué, y enternecido al cabo el noble gene-
ral, me did una orden para poner en libertad al pri-
sionero. Volvi presurosa al lugar donde este esperaba
la muerte, y trémula de alegria, le entregué el plie-
g0 que contenia su vida y su libertad. Si vierais, pa-
‘dre mio; al leerlo, nuevas lagrimas corrieron por sus
mejillas, pero esta vez eran de alegria. Oh! volveria 4
estrechar contra su corazon 4 su pobre madre!' En
seguida, dirigiéndose 4 mi, y estrafando sin duda
verme con el rostro cubierto, precaucion que necesi -
to tomar para no ser conocida de los franceses, «no
05 conozcv, sefiora, me dijo, pero-quien quiera que
seais, 0s ‘debo mi vida y la de mi madre.» Y arran-
candose la eruz que de su pecho pendia, prosiguic -
«tomad mi cruz de victoria, es lo tnico que poseo,
conservadla en memoria del hombre que os pertenece
desde hoy, y que os perteneceri siempre.» Yo tomé
la cruz, y llorando de alegria, me alejé apresurada-
mente, y desde aquel dia no le he vuelto 4 ver mas.
Ya lo sabeis todo. :
nria; te reconozco en ese rasgo.
que eso honra tu corazon, pero...
.Salvar a un enemigo! 754
ELE. Aquel no era un enemigo, era un hombre sin de..
Fensal Anee gl o - . | '
Pep. Bueno, bueno; pero vamos 4
blado & nuestros compatriotas?

otra cosa; has ha-




~ sche en la casa del Dia B
Pgp. Estanoche! . . ...
g g e I S A o e T T Fi ) A
e L E Aall Sﬂdﬁl “Blab'l.iﬁz 'El‘lﬁ

|7k -;I'-'\-: .\_In._ ¥
A I'I-ﬂli- in.l":',ﬂ .-_.l

..... ¥

] ¥ [ ]

solo pueden ir bandidos 6 conspiradores. .

Pep. Dices bien. Y por parte de los franceses Bﬂhag

sabido nada? (4 Elena.) B el
EiE. Si tal; a pesar de que los ceniinelas tenian tomada

i filiacion, me deslice entre ellosa favor de un dis-

. fraz. Bl oficial que manda este destacamento, ba re-
cibido orden de. ir esta noche 4 la Casa del Diablo.
pep. Esta noche tambien? = -

Tro. Y con queé objeto? S
fiE. Lo ignoro; se solamente que es una ordem secre-

ta, y que debe ir sin escolta.

yep. Cualquiera que su objeto sea, no puede menos de

ger fatal para nosotros; precisamente la noche misma
" en que nos reunimos en la Casa del Diablo; se habran

sospechado nuestros planes? Pero no penetrara alli el :

~capitan Alfredo, porque anLes...
Eig. Alfredo, Alfredo’ t_lecis“? 10, gy
Tro. (Se ha puesto palida... Alfredoesa quien ella ha
salvade.) : . i+ o5
fLE. Y pensais matar a Alfredo? Oh! no 10 hareis!
Tro. Indudablemente matar 4 un militar que nos res-
peta... eso serta la ruina de nuestro pais. -
Pep. Y qué nos importa? Manana mandaremos nos-
otros- ol ghasl. |
Fie. Y si no fuera a la Casa del Diablo?
Pep. C6mo si 0O fuera?
Eig. Si, si o fuera! _ -
~ Pgp. $i no va, 00 hay necesidad de matarlo; pero como
 vayd.-. - e
Eie. (Ahl como vaya €S perdido.) .
Pep. Pero vamonos de aqul... Seguidme.
ELE. (ul,m.uudur.) Ah, padre mio; hay que salvarlo
__indispensablemente. ' et & ,
Tro. Pobre nifa! Esta enamorada. (vanse.)

ESCENA IV.
JUANA, PATCHOULL, saliendo del fondo.

pat. Que ng, que no, y que no. Pues hombre, tambien
es fuerte cosa. -

‘uA. Deme usted el brazo.

Jar. No tengo brazo.

Jua. Oigame usted.

pat. No tengo orejas.

Jua. Mireme usted siquiera.

pPar. No tengo 0jos. - & g .
Jus. Pues hableme usted. >

pat. No tengo lengua. Cuandole digo a usted que quié-- |

ro ser cruel, muy cruel!. .
Jua. Infame! No me decias ayer, y aun hoy por la‘'ma-
.. Dhana, que me tenias tanto amor?
241. Mira, ayer es posible que tuyiera yo. un corazon,

y aun hoy por la manana; pero ahora no: ya no hay.

_aqui tris tras; se ha parado el relo. | sefialando el co-
razon.) Ya te lo he dicho varias veces, Juana, el ser-
vicio de mi capitan es antes de todo; conozco que es-
to no_es galante, pero en cambio es. la consigpa. Eh!
mozo! (lama y sale una muchacha.) Calle! Pueses
una moza y no despreciable. . -
Jua. Patchouli! (tirdndole de una or¢ja.)

Par. Juana, te advierto que mis orejas no son clavos de
percha, ni tu casaca para que te cuelgues de ellas.

Jﬁlﬂfﬂﬂ-
Lo ﬂﬂﬂﬂﬁﬂqﬂﬂhmtﬁﬂt“ tiempo no habila nadie, por.
" ¢l terror que infunde en la cornarca? Me parece acet-.
" {ado, y creo que uc 0S incomadara nadie;  ese sitio |

e
veoqué quieres molestarte? Pero, en
ue'me voy ablandando, y hasta creo

dandote un abrazo.

Jua. Suelta...

PaT, Calla! Ahora te haces ti de rogar?
querer; asi empiezan los hombres, pues... y sabe
Dios en lo que acaban luego. Nada, nada, cuando
seas mi marido. ' , .

Pat. Pero si ya lo soy para el caso. |

Jua. Al instante! Y si se va el regimiento, cuando nos
casamos? g

Par. Te llevaré conmigo; el rey de Francia sostiene los
vicios de sus defensores, y entre ellos el del matrimo-

Si, aragonesa de mi... (se acuerda de echar un trago-. )
Pues como-te iba diciendo, te llevaré aParis, y cuan-
do nos vean del brazo, dira la gente: « ahi van mon-
sieur y madame Patchouli. :

Jua. Hombre, con que tan notables seremos en Paris?

Pat. Yo soy muy conocido: en la corte de Francia,
causa de mi graduacion.

gue eras un soldado simple.

Pax. Goma? " . ast bl ot

Jua. Un simple soldado;, quiero decir,

Par. Qué! He sido ranchero, y aclualmente S0y... asis-
tente. . - -

Jua. Y qué son esas dos cosas?

par. Dignidades del gjército francés; como quien dice,
coronel, 0 cabo segundo interino. Sobre todo, asisten-
te. Figtrate que yo limpio la ropa del capitan, la co-
so, la lavo, y...

Jua. Tu sabes hacer todo eso? Ja, ja, ja!

Pat. Vamos A ver, a qué viene esa risa? Pero aqui viene
el capitan. Por la derecha, marchen. (la empuja.)

Jua. Adios, mi asistente. (vase.) '

ESCENA V.

PATCHOULI Yy ALFREDO queenira éon papeles en la ma-
no y una carta abierta.

Arr. Ah! eres td, buena pieza?

PaT. Presente, mi-capitan. (saludando.)

Ar¥. Bueno, quédate. |

Pat. Si, mi capitan. .

Arr. (leyendo la carta.) «Capitan, partireis inmediata-
tamente para la Casa del Diablo, que se encuentra a
paca distancia de esa villa, con objeto ‘de sorprender
una reunion de partidarios del Austria, que debe .ce-
lebrarse alli esta noche. Como el menor movimiento
de fropa alarmaria a los conspiradores, conviene que
vayais sin escolta, aunque podeis llevar un guia.

~ Vuestro viage mo tendra otro metivo aparente que
la curiosidad, y en cuanto al modo de llevar a cabo
la sorpresa, lo hallareis en el despacho adjunto, el
cual no abrireis sino al asomar la ‘aurora. En caso de

~_sorpresa, podeis leerlo, pero lo entregareis inmedia-

tamente al fuego. Confio esta mision a vuestro honor

'y bravura.» Las frases de costumbre; por vida mia,

que la milicia es deliciosa! Quédese usted; se queda
uno. Marche usted, y marcha. _

par. No, no tiene que trabajar ‘mucho la imaginacion
en este oficio. |

‘an y con-

'Jua. Que te dé un abrazo! Patchouli, eso es mucho

nio; y 4 bien que este necesita de quien le proteja.

Jua. Tu graduacion? Qué escucho! Y cualquiera diria -
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PRALF. Prepara las armas, J
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Par. Si, mi capitan. (yendose.)

 ESCENA VI, .
ALFREDO, el TROVADOR que sale por la isquierda.

—

Tro. (Todo estj convenido. Es él_:.'j Seiior capitan!

ALF. Adios, Trovador aragones; me alegro de verte...
siéntate ahi, sin cumplimiento, y toma un vaso de

vino. - ; _ _
Tro. Oferta tan cordial, debe aceptarse.

ALF. En hora buena. De todos los aragoneses que co-
nozco, el tinico que tiene cara racional,” eres tu; por

€so te quiero. s i
Tro. Y luego diran que no hay simpatias!

ALF. 'Pues no ha de haberla_s"? Sin ir mas lejos, me atre-
V0.4 sospechar que td mismo las tienes por Felipe

quinto y que amas la Francia.
Tro. Yo?
ALr. Ta.

Tro. Con efecto, amo Ia Francia bajo el punto de vista

del arte y de Ja gloria. . _
AL¥. Pues bien: 4 Ia gloria de Francia; brindemos.

Tro. Brindemos Por la Francia, bajo el punto de vista

del arte y de Ia gloria. Por 10 demas, queé tiene que

ver un pobre trovador con que ‘mande el franceés, el.

austriaco, el espaiiol? Mi patria es mi guitarra.

ALF. Sabes que eres up companero admirable por lo

franco y alegre? | .
Tro. Siento no deciros lo Mmismo, porque al ver esas mi.

radas ‘melancélicas Yy vagas, cualquiera diria que el
Senor capitan abrigaba en sy Pecho una de esys pa-

siones misteriosas y grandes.
ALF. Ysiyo te dijera que habias adivinado?

Tro. De ‘veras? Contidmelo y me darejs argumento

para mI mejor cancion,

ALF. Esta pasion es un enigma, un misterio de que te

vasa reir, y que sin embargo, es cierto. Adoro 4 upj
muger que no conozco,
Tro. Qué no conoceis?
ALF. Gomo lo vyes:
Tro. Pero la habreis visto alguna vez?
ALF. Jamis! ,
Tro. Os habrin dicho al menos, que es bonita,
ALr. Oh! Es hermosa! -
Tro. Con que os han hablado de ell3?

r

"Avrr. Ni una palabra; esto lo presumy yo.

Tro. Toma! Pero no sabeis nl qaién es, ni cuil es sy
estado? | L

ALF. Nada, nada, | ¢

Tro. Ah! ya caigo; la habreis oido hablar con el wrostro
cubierto, y os habreis énamorado de su voz..

ALF. Qué! Sj tampoco la he oido hablap.

Tro. Pues senor, este modo de énamorat.se ‘usari en
Francia, y tal ‘vez alli produzca buenos resultados;
pero lo que es'en Espana... . SR 4

ALF. Riete cuanto quieras;. pero hay - recuerdos que
guarda eternamente o Cofazon, cuando una vez |je-
8a & apoderarse ‘de - el}us. Pero,  hablando de otra

seran todo lo pintorescas que gusteis, pero me - pro-
ducen -un: hastio 1nsoportable, (Cumplamos con Jas
oraenes de mi general. ) Dime; no hay en las cerca-

| Tro. (Ha recibido la 6rden.)

| Par.
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sl Dichos, Juini. PatcroUL
» Mi capitan, todo est4 listo,
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- PAT. 8i, mi capitan,

Juoa.! Pero dime..,

Par. Cillate, imbécil, . '

Jua. (remeddndole. ) Si, mi asistente. '

ALr. Me han hablado de un antiguo castillo, situado
cerca de aqui... que se Ilama. ..

JUA. (vivamente. ) La Casa del Diablo?

ALF. Justamente, -

JUA. La Casa del Diablo! Ave Maria purisima!

Tro. Bien hacen e lamar asi 4 ese maldito castillo.

ALF. Y dime, no se puede ir 4 é1? 1

JUA. Se puede Ir, pero no volver; porque pasan en é1
unas cosas! ' :

PAT. Eseso de veras, Juana?

ALF. Con efecto, habrj €Spectros que maten con solo
mirar; fantasmas que arrastren cadenas... Cuando
nino me han contadg esos cuentos.

Pat. Pues no los llama cuentos!

JUA. Senor capitan, no hable usted asi; Ave Maria pu-

risima! 1 - ' e

PaT. Tienes mucha razon, Juana.

ALF. (d Patchouli.) Gon que tu tambien?

PAT. Si; mi capitan. En la Bretafia nos crian con‘el te-
mor de Dios, del sefior alcalde, y de las fantasmas; y
€stas me dan asi upa cosg Como miedo... que cual-
quiera diria que era miedo. x -

Tro. Seiior capitan, hay cosas que deben respetarse,

~aunque no se erean.. r |

ALF. Trovador, te veg inspirado para contar una histo=
ria. Ya te escucho.

Tro. Uuga historia, eh? Hace mas de doscientos afos
que esta compuesta, y que la cuenta el pais entero
con horror, | % :

ALr. Ea, pues, vamos 4 oirla.

PAT. Dios mio! estq historia me vj 4 Producir un ata-
que de nérvios, it

Tro. Hahais.de saber, sefor capitan, que harj poco
mas de doscientog anos, la Casa del Diablg pertene-
Cla 4 una sefiora del pais, tan estremadamente her- .
Mosa, que su fama atraia multitud de adoradores,
deseosos de rendip sus homenages 4 tan Ponderada
belleza y ambiciosos de poseerla, Leonor, que asi ge
llamaba 13 hermosy castellana, habia vendid su alma
al demouio, 4 condicion de que su hermosura no se-

JF1a menoscabada por e] tiempo. El diablo cumplié

de cien: afios, siendo siempre sy Peregrina belleza Ia
admiracion de cuantos |a veian, y las delicias de sus
Numerosos amantes. Despues de Su'muerte, todas las -
- Doches viene el alma de Leonor & vagar por las dese
Manteladas habitaciones del castillo, y ge apareee 4
los imprudentes que osan penelrar en él, hajo la for-
ma de sus respeciivas amantes; pero qué horror! § |,
misma hora, muere la que ama, y el desgraciado des-
aparece para siempre, sin que jamas se vuelva § ga-
ber deél, Ved ahi, porque todo el pais mira con ter-
ror el castillo, y por lo que le han llamado Ja Casa de]
Diablo. > T 5 :
Jua. Ay Dios miol'no vayas tu a ese castillo, Patchou-
li, no sea que haya algana fantasma que se parezca &
mi Yy me muera’ de repeiite. :




4 muy bonita, Trovador, pero no creo una palabra de
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| Erg, (Déjalo & mi cuidado.) A Dios, bizarro capitan;

Tro. Sefior capitan, no os burleis ‘de ese modo. Hace | quieres escuchar la buena ventura, asi Dios te conce-

~como V0, se atrevié 4 ir & la Casa del Diablo.

Pir. He aqui una cosa & lacual nunca me hubiera yo |

atrevido.

I'ro. Pues 4 media noche, se le aparecio el fantasma §

bajo las formas de la muger que él amaba...

_ALr. Oh! qué felicidad! Un espectro queé se parece a |
la muger adorada... Ya tengo un medio seguro de |

conocer 4 mi idolatrada desconocida.

Tro. Desgraciado joven!.. Aquella misma noche murio |

su querida, Y desaparecid €l para siempre. x
par. Pues sedor, 4 buen sitio vamos; pedir mas,
avariela. b

Arp. Vamos, confiésanos, Trovador, que tl, en fuerza |
de contar esa historia, has llegado a creerla; en cuan- §
to 4 mi, que no la doy ningun credito, me dispongo |

a partir. : : .
Pat. Pero, sefor; mi capitan tiene una legion de de-
monios en el cuerpo.
Tro. (Imposible es detenerle.) Y pensais ir solo con
~ ese muchacho? 15 "t

Axw. A8 T | o s
Tao. Pero si ninguno de los dos sabe el camino: 0S ha-

ce falta un guia. ,

Avrr. Pero segun ti, no habra en todo Aragon quien se |

atreva aserlo. ’
Tro. Os equivocals; yo 05 acompanare.

ArF. Gracias, amigo mio; €omo deciais antes, oferta |

tan cordial debe ser aceptada.-l'atchnuli, has tomado § 0 3 oL ;
' - : | Avrr. (agitado.) Qué es lo que esto quiere decir?

las armas?

Par. (angustioso.) Si, mi capitan, y las provisiones tam- |
bien; aunque no sé estas dltimas de queé nos han. de |

servir.

Tro. (Lo has oido todo, Juana?) (esta hace un signo |
uﬁrmativﬂ.) Seiior capitan, antes departir echare- |

‘mos un trago, quiza seael dltimo.
Arr. En tal caso, debe ser el mejor. (beben. )

par. Juana, quisiera hacer mi testamento, para dejarte |

cuanto . tengo.
JuA. Pero si no tienes nada.

pat. Acéptalo sin embargo, yo te lo doy.

ESCENA VIIL
Dichos, PEDRO,

Prp. Sefior capitan, si noos disgusta la charla de las
gitanas, ahi esta una, empenada en deciros la buena |
yentura... y por. cierto que Su palmito no os dis- |

gustara. -~ - :
Avr. Hazla entrar, yaque se empeia en ello,

bor. Sera cosa de gue esa maldita nos embruje a todos? ;
Desde ese endemoniady proyecto de viaje a la Casa |
del Diablo, estoy que no me llega la camisa .al |

_cuerpo. : T2
Jua. Calla, babieca, de todo tienes miedo.

Pat. Desengaiate, Juana; en no siendo cosa de andar |
4 porrazos con personas de carne y hueso como Yo, |

soy hombre al agua.

seria

medio siglo que un desventurado jﬁven,'-.ﬂsyranj'eﬂi‘;' . _da todo lo que deseas!

‘Arr. Con mucho gusto, querida; pero te advierto, que
no voy a creer una palabra de cuanto me digas. (Que
hermosa es!) g

Ere. Muy incrédulo eres, capitan; pero cuando yo te
diga ciertas cosas... Tienes miedo de que descubra
tus secretos? o

Arr. Yo? Qué desatino! En prueba de ello, ahi va mi

{  mano. Ya te escucho, - -

! ELe. (mirando atentamente la mano de Alfredo.) Lo

“distingo muy bien en esta linea... Tu madre vive to-

davia. Sallhy

l Avrr. (con emocion.) Oh!'si... _

Eie. A la cual has eserito hace pocos dias una carta.

ALF. Prosigue. | _

Erg. Una carta queella abre en este momento; su ros-
tro palidece, se apodera desus miembros un temblor
frio; ah! pero luego se sonrie, su hijo se ha salvado.

| Arr. Como sabes ta eso? |

FiE. Ya te lo he dicho; por esta linea.

i AvLF. Es singular; con todo, adivinar lo pasado no tiene

| gran merito. ¥ e - p

| BLE. Quieres que te adivine el porvenir? Pues oye.

| Ahora mismo te preparas 4 partir.

i Apr. Telo habra dicho cualquiera. -

lla 4 quien amas, morita. Pero ya me he detenido

mucho tiempo contigo. | |

#

PEp. Ahora me toca 4 mi! (acercandosele.)

ELE. (con intencion.) Si vas a la Casa del Diablo, aque-

i

EvrE. (bajo d¢ Pedro.) Vacila.

Tro. Y bien, sgior capitan?

. Avr. En marcha. |

| ELe. Dios mio!

Pep. Lo estas viendo? Sino haces lo que me has pro-
| metido, alli le espera la muerte. (bajo a Elena.)

| ELE. Basta. (d Juana.) (Me seguiras 4 la ‘Casa del Dia-
! blo; es preciso salvarle, y le salvare. )

i App. Trovador, estoy esperandote. . -

| ELe. (d Juana.)
ellos.) (van ¢ salir, pero Bouchard y los soldados
franceses que entran por el fondo, las detienen.)

ESCENA X. o S
Dichos, BoucHARD, y soldados.

Bou. (¢ Elena.) Ab! buena pieznf Por fin te eché las

ufnas; y voto a brios, que ahorano te escaparas sin pa-
gar Lodas tus infamias.

| Arr. Qué es eso, Bouchard? Por qué persigues-i esta

gitana? |

| Bou. Mi capitan, esta picara, que parece gitana, pero
que en realidad nadie sabe lo que es, porque se dis=
fraza de mil maneras, es la que penetra con sus astu=
cias entre nosotros, y vende nuestros planes a los aus-
triacos. | u

| ALr. Sera cierto? Estas seguro de que no hay en ello
| ninguna equivocacion? ,

| Bou. Ninguna, mi capitam; estoy tan cierto de ello; que
hace tiempo la ando 4 los alcances, y hasta ahora no
la he podido atrapar. - ' -

Corramos, para llegar antes que'

s
r’,f.. Ay "
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Tro. Oh! seiior capitan, piedad para ella! Gee - doque presta § los objetos la tibia claridad de Ia [y~

ik o v | D4, todo esto llena el alma ‘de dulce y tierna melan=
posible que se albergue la falsia en una Criatura tan §= colia. Si el fantasma ha de presentarseme bajo las
- angelical. . e i =t formas de mi adorada Elena, pues tal me diceg 5€
PED. Senor capitan, creed que es falso todo £50; nos- §  llama la, muger que me salvd, ya tarda en venir, mi
olros conocemos i esa muchacha en el pais | corazon lo deses con ansia. |
- mucho tiempo, y podemos segurar que no se entre- | p,r. Jesus! Socorro! Se ha vaelto usted loco, mi cge

tiene en espiar 3 nadie, ni... pitan? Por Ia Virgen santisima, no llame usted a se-
mejante gente!

Bou. Silencio, bergante; estoy seguro de que ti eres . |
' Su compinche; pero ya le haremos a ella que Cante, y § Arr. Pero imbécil, qué es lo.que temes? De qué tienes
entonces te llegara tu San Martin. | miedo? ke ' *
ALF. Conducidla, pyes. Pat. Friolera! Si le parece a usted que deho estar muy
Jua. Piedad, senor capitan! divertido! Desde que he Puesto los pies en esta mal-
Tro. Pero, seior,,. ' dita casa, he 'visto Ya mas de diez mijl espectros,
ALF. No escacho nada, llevadla. (Bouchard Yy los solda- duendes y fantasmas; y que visages, Dios mio! Qué
| Caras lan espantosas! Por ]os clavos de Cristo, vamo-

dos van d cogerla.) _ R
ELk. Una palabra, capitan. (lo lleva 4 un lado y saca nos de aqui, mi capitan, vamonos proato, porque esto
no puede venir 3 parar en cosa bueny. |

del pecho una cruz Yy sela presenta.) «Tomad mi |
cruz de victoria, es lo tnico que poseo; conservadla ALF. Mira, Patchouli, en volviendo & decir necedades,
eén memoria del hombre que os pertenece desde hoy, ' ~
Y que 0s pertenecerd siempre. » . . of

ALF. Qué escucho! Esta es mi cruz, Dios mio! Seriais
vos acaso? Una gitana! Ah! (queda pensativo. )

PAT. A que esta maldita nos embruja a todos, y se esca-
pa? Sabes tu, Juana, lo que la gitana ha dado alca-
pitan, que tan pensativo se ha quedado?

Jua. Calla, ‘animal, tq no entiendes nada de esto.

PAT. Ni lo permita Dios, ; ‘

" ALF. (volviendo en si.) Pues bien, seas ¢ no gitana, tu
me salvaste la vida, y yo te ratifico hoy mi juramen-
to. Seas un angel, 6 un demonio, mi vida y mi amor
te pertenecen. Estaslibre. Hola! sargento Bouchard,
dejad paso a esta muger, :

Bou. Pero mi capitan, .. |

ALr. Silencio. (d Elena.) Puedes retirarte libremente.
(@ Patchouli y al Trovador.) Nosotros en marcha,

PAT. Pues seior, Dios tenga piedad de mi amo, porgue
hoy no hace masque disparates. |

. FIN DEL PRIMER ACToO.

ACTO SEGUNDQ.

Un vasto salon gético de Ig Casa del Diablo, adornado
Lon'gusto, pero con visibles senales de abandon. En el
fondo 'se vé el retrato de una nuger hermosa ¢cop trage
del siglo XVI, y debajo del cuadro este letrero. «Leo-

03 han engafado; mirad sino ese rostro, y decid es

aqui. i

Tro. Con que no estajs arrepentido de vuestro viaje,
senor capitan? P

Arr. De ningun modo, y eso que hace dos horas que
vagamos por la oscuridad; qué caminos! Dos precipi-
clos espantosos 4 log lados, y para llegar aqui una
escalera inmensa. .. "

PaAt. De ciento setenta escalones. Luego dirdn que el
infierno estj debajo. , |

Tro. Y despues de todo, el cahballo de Patchouli, que
Se empeno en no andar, | ' _

Par. Es que tiene mucho talento, y ademas, me quiere

pobre animal! Esto prueba que el hombre eg el mas
poderoso de los Cuadripedos.  _

ALF. Y enqué parte del castillo rios encontramos?

Tro. En lasala de armas. Ved aun sobre.esas gastadas
paredes lostimbres de Jos anliguos senores del castillo,

' y el estandarte de Aragon, que no depe enarbolarse
hasta el dia de nuestra independencia, -

ALF. Otra tradicion tan fabuloss €omo la de Leonor.

. Pero qué frio hace en este castillo. _

- Par. Como que aqul no corre sangre por las venas, sino

nieve, _ '

ALF. Enciende, Patchouli, y prepara I, cena,

PaT. Pues no se acuerda de cenar este hombre!

ALF. Si, imbécil; cuindo dejaras de estar ¢op la boca
abierta? ‘ | o

PaT. Lo haré, pero lo que es YO... 10 ceno; la ordenap-
Z3 nn) obliga a eso, al contrario. (Preparando o
fuego.) - - L _

ALF. %‘n cuanto a nosotros, haremos yna ronda militar
por el castillo, para que no nos sorprendan.

Two. Estoy 4 vuestras ordenes, capitan.

ALF. Partamos; ti seris mi guia. (tomando la Hmﬂmn.)

PAT. Y yo? 2

ALF. Como, y ti? | |

Par. Si seiior, yo; Pues queé, no soy nadie?

ALr. T te quedas, '

Pat. Solo! Aqui! .

Iro. Para que enciendas la lumbre, es clarg: :

PaT. Pues yo digo q4ue no es claro, sino turbio, Yy muy

PATEHGUI.I_, que entra el primerp cop una linterna,
Y un cesto con viandas; ALFREDO, Y ¢l Trovapog,

Par. (sgmzz‘guafﬂdase.).ifesus! Ave Mariz purisima! Fste
és el infierno! Pyes senor, no hay duda que vamos 4
salir lucidos de esta Campana' De seguro no salgo de
aqui vivo! Eh? qué es ego? Ay! no me ha quedado
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" "de un balazo, bayonetazo, cafionazo, etc. etc.; pero .

» mete con nadie, |
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'y mucho menos con los senores fantasmas: .. |
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Mi capitan, es que alli no podia uno morir sino

|
gido! Mi capit
PO L

08,

me he salvado. (levan-

. ldndose. B3 % pe he visto! Si usted hu-
q

1 e

aqui se muere de susto, que es de todas las muertes | ' | biera visto lo que yo e visto! Se me ha aparecido la

la mas ridicula, y-para la que se necesita mas valor.
" dones, y en ellos me sostendre. ¥
ALF. Quita alla, cobardon! (Alfredo le empuja y sale
* con el Trovador.) e , .

: ESCENA 11.
PATCHOULL.

Me gusta la manera con que me sostiene! Pues no se
van, y me dejan solo! En este castillo, donde hay un
fantasma que se parece a la que uno guiere! Es decir,
4 Juana! Oh! Siyo me ‘encontrara a Juana a media
noche, sola, no me daria tanto miedo, pero al fantas-
ma... Jesus!.. Jesus!.. Jesus!.. (Oyese ruido.) Ahi esta
ya... Hé! Sefora fantasma, V. E. ha de considerar
que yo no he venido aqui por mi gusto; que yo respe-
to 4 las autoridades constituidas, y que jamas he
ofendido 4 fantasma alguno. :

:  ESCENA IIL ‘
" PATCHOULI, JUANA, qué aparece repentinamente.

Jus. Aqui me tienes ya. . il

- par. Jesus! Por la senal etc. (santigudndose.) Pero

- qué miro? Juana! Ah! Pero no, si es la fantasma que
ha aparecido ya. :

Jua. Soy yo.. TR :

Par. Si,y j?:a 0s veo, senora fantasma... M1 capitan! M1
capitan! Aqui preguntan por vos.

Jua. Ja! ja! 5isoy Yo, Juana, tu amante.

Par. Silencio, espectro de Satands, yo no tengo tan mal

- gusto; y para que lo entendais, niyo 0s he visto nun-

¢a, ni os he hablado, ni 0s €onozco, DI gana tam-

poco. ,
Jua. Te equivocas, Patchouli. , |
Pat. Calla! Sabe mi nombre. Pero que no sabe un fan-

tasma? o _
Jua. Soy tu Juana, la que sevaa casar contigo.

#

Par. Si, ya sé que te vales de esa estratagema para

enganar 4 los bobos; pero yono lo soy, y no le creo...
Vade retro. _
Jua. Oh! Si 1 tienes un talento!..
Par. Se burla! Vamos, estd bien informada de quien
S0Y . | |
Jm.&Ven, hombre, acércate; , como vengas, te daré el
abrazo que me pedias en el pueblo. |
Par. Un abrazo! (sinliéndose arrastrado, mas relroce-
diendo inmediatamente ) Pero no, si es un fantasma!
Fuera! Fuera! -
Jus. Pues tii me has de oir. (yendo tras él.) ﬂ.
Par. Ay, - Dios mio! La broma va siendo demasiado
. pesada! L ' ' _
Jua. Para que otra vez no seas botarate i majadero,
i toma! (le pega, dejandole caer, Yy -se escapa. )

ESCENA 1V.

PatcuouLi, en el suclo. ALFREDO y el TROVADOR, que |

acuden a las voces.

¥ ¥ L L]

Pat. Socorro, socorro, mi capitan! Socorro! Que me
llevan! . - ' |

ALF. (cogiéndole.) Qugé es eso, hombre?

| fantasma en forma de Juana, ‘€on unos 0jos tan encen-

Yo quedarme aqui solo! Me agarraré 4 vuestros fal- | didos, y una boca tan grande!..

1 Avr. Habra pillo!

par. Y hasta queria abrazarme, sefor!

| Tro. Hombre! Con que te asustaba el ‘que quisiera

abrazarte! .

Arr. El miedo le ha trastornado de todo punto... Me-
jor habria sido que hubieras encendido y preparado
la cena. : .

Par. Sin lumbre?

Avrr. Enciende esas bujias pronto y despachate. (Pat-
chouli coge la cesta y se pone a preparar la cena,)
(Matemos el tiempo hasta el amanecer; ya encontrare
un medio de alejar d¢ aqui al Trovador, para leer el

phiego.) i)

Tro. (Qué mision sera la que ha traido? Procuremos
saberlo. ) ' .

Arr. Quéretrato tam particular! (mirdndole.) Es el de
" una muger, con trage del siglo XV1.

Tro. Os huillais frente a frente de la misteriosa sobera-
na de este castillo. Leed: «Leonor 13 de Setiembre
dﬂ 1507-“ 4 _.

Pat. (espantado.) (Como quien no dice nada!)

ALF. Es con efecto, hermosa; y digo esto, porque me la
figuro con las facciones de la que yo amo, que por lo

- demas. .. Me alegro, sin embargo, de haberla visto!

Tro. Al oiros, capitan, cualquiera diria que no os ha
traido aqui otro moévil que la curiosidad.

Avr. (Qué dice?) Y cual otro pudiera ser?

Tro. Quién sabe! El caracter francés es temerario, y
por otra parte, en vuestro ejército rige una obedien-
cia tan pasiva...

ArF. (En guardia!) Pues bien, Trovador, te confesaré
que hay un secreto en mi venida; lengo que ver a
cierta persona. o

Tro. A quién? x

ArL¥. A mi seductora desconocida; y siendo cierto lo
que dices, la veré, porque trato de hacer todo lo po-
sible para que venga. Palchouli, pon tres cubiertos
en la‘mesa. ' |

Par. Como tres! Pues cuantos son ustedes?

Avrr. Dos cubiertos para nosotros, y uno, para laduena
del castillo, (inclindndose ante el retrato.) si es que
me hace el honor de aceplar mi mesa.

pPat. Dios mio! A que hay aqui otro Comendador, para
este nuevo don Juan Tenorio! -

Avr. Yo he de llegar hasta el fin. '

Tro. Lo veremos. - : -

Arr. Bella Leonor, brinde por la honraque vas a dis-
pensarme esta noche. (se oye un disparo.) Sera una
sorpresa? : _ =L .

Par. Sorpresa! Animo, Patchouli, loque es & las balas
no 'las has tenido tu miedo nunca. -

Avrr. Qué querra esto decir, Trovador?

Tro. Qué sé yo; acordaos de la tradicion; hay cosas
‘que no pueden esplicarse, pero que suceden. El arma
de fuego que habeis oido, acaba de matar a la muger
que amais.

Arr. Mi Elena hamuerto... Ah! Imposible! Este hom-
hre va 4 volverme loco con su sangre fria y sus
cuentos. . *
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- Arr. Qué no? Y,
' Sies verdad que
-~ ' los mortales bajo 1a

‘Yo 'te suplico que v

muerte en tus brazos,
- Ya'estd tirado el guante, Pero apuesto

que mi reto no es admitido.- g L3
ELE. ( apareciendo vestida de blanco.) Aqui me fienes.
ALFU AL Klena! 00 2 geid 101 me:tie

_ hallan reunidos nuestros compatriotas, y avisadme de

lo que ocurra.) (sale el Trovador.)
Dios mio! I3 gitana! Esto se
mundo; adios, Juana; adios, rancho;
Si yo me pudiera €scapar sin que me
escurriéndose hastq sal; .) .

ESCENA v.
ELENA, ArrREDQ.

Arr. Elena, Eleng mia!.
ELE. Detente, temerario;

acabo, adios,
adios, todo!..
vieran... (vd

i

(yendo Fkdcia ella.)
tu Elena no

a Elena,.cuyo amor guardo

siempre. aqui. No es
verdad que eres

td mi Elena, mj amor, mi vida? Por

una sensacion tan penogy?

KLE. Pues bien, todo lo  sabr3s, Alfredo mio, todo! Si,

Yo soy tu Elena, yo e esplicaré, lo que hay aqui de mis-
terioso ; pero huye ahora, Alfredo mio! Yo te lo rue-
» Por la vida de ty madre! Te amenaza

teniéndote 4 mi lado? Que huya, dices, Elena mia?

! Déjame que contemple esos hermosog 0jos,
que disfrute este Placer que tanto anhelaba mi cora-
zon. Oh!"Qué voz tan celestja]! Qué espresion tan di-
vina! Razon hay para decir, que no eres sino un fan-
lasma, una creacion ideal, Porque no hay en la pa(y-
raleza hermosura tan pPerfecta! Ven, Elena mia, des-
echa esos temores, Y brindemos Por nuestra felicidad:

Evre. Bien, brindemos. (El syeng guardara sup vida.)
(echa unos polvos. en of vaso de Alfredo, quien des-
pues de beber va adormeciindose por grados. Se oye

. ruido.) * -

ELE. Oh, Diosmio! - |

ALF. (recordando. ) Hay que Jeer Y quemar el pliego en

caso de sorpresa; esta'es |a orden, (sacg el pliego.) |
ELE. (Qué hace? Ese pliego...) -

ALr. No puedo leer, no veo... Oh! Qué fatalidad! (¢cqe -

en una silla. )

ELE. Un pliego...
Casa del Diablo.,. (lo demas 1o Jee para si.) Oh!

ALF. Socérreme, Elena mia! Aytdame a quemar ese
pliego; si llegan 3 leerlo, Soy perdido. En é] estan mi
vida, mi honor! (cae dormido.) | '

ELE. Su honor! Ah! Yo sola sabré lo que djce.

leamos. «En ]a sala de armas de la .

] . e gY £ o0 .-;:_.' .
P s ROVADOR.
| EcE. Oh! Padre mio! Miradle, 'y

fo Camplde o pras Miradle,

I Tro. Que se halp_erdidu.' fi R

| fEnE,-f%__lE_!grd ido! I el
- Tro. Si. Nuestros compatriotas saben que }a mision que.
1| Alfredo venia 3 cumplir aqui, no puede menos de ser
funesta para ellos, y todos Piden furiosos su maerte.
Ece. Gran Dios!-  $n's

ESCENA VILI.

Dichos, Pebro y los aragoneses, que entran Y rodean
furiosos d ALrrepo dormido, llevdndoselo.

_ traidor? (reparando en Alfredo.)
-Ah! Dormido! Bien estd, llevadle; ya le haremos des.
pertar para que declare antes de morir, |

ELE. Piedad! - ;

PED. Llevadlo. (lo cojen, e lo H&van Y vanse.)
ESCENA vIII,
~ EL___Em, ¢l TROVADOR.

ELe. Ah! Padre mig! Le van 4 matar, Y 80y yo quien
le pierde. '
Tro. Tranquilizate, hija mia. Alfredo tardari ‘en des-
- Pertar, .y esos tigres no lo mataran sin que haya decla-
rado antes; Entretanto, quién sabe? Veremos sl encon<
tramos algun medio de salvarle, -
EvLE. : *

Tro. La patria! Y te parece que’ Pedro, vendido al ar .
chiduque Carlos, instrumento del Austria, se sacrifica
a los intereses de Aragon?
| ELE. Qué decis, padre mio? Entonces...
- Tro. Qué? | '
ELE. Que tengo en mi pecho un
que Alfredo habia traido aqui.
Tro. Habla, _ el
ELE. Oh! Si, 4 vos Puedo confiiroslo, Porque me ayuda-
reis a salvar su vida Y su honor, El pliego dice 1o sj-
guiente: « En la sala de armas de. la Casa del Diablo

secreto, el de la mision .

Tro. Oh! Tal vez geq tiempo todavia. Corramos!
cuelga la banderg Y vase.) i

ESCENA IX.
ELENA, PATcHOUL].

PAT. Esto no se puede sufrir! sentenciado 4 mi
capitan 4 morir! Pues qué! Se mata asi comyg s; fuera
un perro, al mejor-oficial de Felipe v?

ELE. Le han sentenciado yarae -

Par. Ah! Estaba usted ahi, sefopa {antasma ¢ demonio?
Buena la ha hecho usteq.

ELE. Y tu capitan? .

Pat. Eso eslo que YO 0s pregunto, Y mi
habeis hecho ¢con é]? Ya no og
fuera mirando. .. Matadme 4

. que me maten, ( gritando. )

ELE. Ah! T4 te engaias, Podrd Alfredo creer.. 9 =

)

| capitan? Qué
lengo miedo ; Y si no
Ml tambien! Yo quiero
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Tro. Que’la suerte € hconj
[.os franceses, que habra
‘bolar esa bandera, S€ disponen a partir.
par. Ah'... Yase loque tengo que hacer.
riendo. ) - &
fiLe. Oh! Yanoqueda ninguna
entra.) Juana! Qué noticias me traes? -
Jua. (afligida.) Muy tristes, se

llevaran 4 morir, pues 0o quiere declarar

crueldad! Solamente en ti confio,

- una madre que mor
a1 hombre 4 quien he entregad

zon y mivida! :
Tro. Elena, hija mia, abando
sion. - SO
ELE. Y para qu
Tro. Te queda un padre todavial
ELE. (echdndose en S¥S brazos.) Oh! Pad
estruendo fuera.) Pero qué ruido
da la hora se acerca... los verdugos se
vorar su victima... Alfredo va a morir

do salvarle!

o todo en

ESCENA 1.
Dichos, PATCHOULI vendada |

Pat. Alfredo no morira,
fantasmas S€ empenasen.
'T'ro. Como? Qué dices? e
Pat. Que se ha salvado mi capitan.
ELE. Sera cierto? Pero t estas herido?
Pat. Qué importa? Un sablazo I ;
of decir que los franceses s° disponl
%4 la idea de salir a vers podia
en efecto a donde hab
cibo los sablazos de algunos
encuentro con mis camaradas, que ya

por 1o sé qué ban
torre.
g e. Y vendran a tiempo?
par. Si ya estan
Tro. Loado sea

{u mano, porqu
~ dera haya tremolado.
ELE. Gracias, Dios mio! Corramos

ruido es este? .

Dios, hija mia’

n esperado en van

esperanza! (d Juana, que
fora; dentro de poco le

Eigt. Dios mio! No permitas que se cometa tan atroz
Senor! Duélete de

ira si su hijo muere, Y.
nemos esta horrible man-=
49 Pensais que sobreviva 4 su mu

es ese? Ah! sin du-

a cabeza.

aunque todo Aragon ¥ dos mil

dera que han VIS

dentro! Corro 4 reunirme.
Salvado! .Y salvado por

e tl has sido la causa de qu

| _todaspartes, ¥ €
ntasmas, mi capitan. Qui€

Iﬂiﬂﬂ'N nan vendido; eslamumpmdus por
o5 @)posible huir! AN
4 Libre! Libre, Dios miot
re 'ps_ted

AL BRSO S ki A L
* | Par. Estos no son 1ai
A i que adﬁhemust'pﬂﬁ' todos ellos? ORI s
| Awr. De ningun modo. Quitadles las armas, ¥ *uemdil'-‘

" ose ofender en lo mas minimo a los pris'iunefﬁ 5 SR

o ver enpar=

(sale cov=-

nada.

devuelveme
tero 11 cora-

erte?
re mio! (Oyese

aprestan a de-
1 Y yo no pue-

o mas 0 menos. Cuando 08
an 4 partir, se mMe

alcanzarlos; 11ego

ia dejado mi caballo, cOrTo; re-
centinelas, y @ poco me

venian hacia aqui,
to tremolar en la

a ellos. (vase.)

e esa ban-

de ser esclavos

En nombre del rey
Topos. Viva Felipe V!
Arr. Y ti, Elena mia, como podré p
tanta abnegacion
salvado mi honor.
bres, solo espero qu
tu mano.

EpE. Si, Alfre
noble -corazon,

PaT. Y DOSOLros hemos

Jua. (dandole |
Pat. Como fantasma, 19; pero ahor
miedo de otra clase...

Jua. Babieca, qué temes, di?

Par. Temo que el publico airado

enero de 1853. Examinada por

turno, y de ¢o
presentarse. —Perez Vento.

Felipe V os da vuestros fueros; €n Ve

del Austria, de hoy mas sereis libres.
yo os concedo 4 todos el perdon!

agar tanto amor,
? Te debo mas que la vida, pues has
Para ser el mas feliz de los hom-
e quieras llamarme tuyo, dandome

do mio, tu colmas mis deseos ; poseer Lu
estar siempre a tu lado, y no vivir sino

ara tu amor, es mi tnica felicidad.
de ser menos, Juana? Si quieres'

dmitirla, yo te concedo mi blanca mano.
a mano.) No me tienes ya miedo?
a me va entrando un

me dé una silva al contado
que se 0iga en Chamberi;
mas si le saco con mana

un solo aplauso propicio,
me retiro del servicio

y me empadrono en Espana.

FIN DE LA COMEDIA.

Madrid.—Madrid 10 de
el sefior censor de

nformidad con Su dictamen, puede re-

Gobierno de la provincia de

Moadetd s 1854.

IMPRENTA DE VICENTE pE LALAMA,
Calle del Duque de Alba , n. 13.

buscarle! Pero qué
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Los eabezudos’ 6 dos siglos des—' , tLos misterios de Pa¥is, primera! FEFN‘F EI’&’I n hiel, o. §, 8: 8 Un padre para mi amigo, ¢. 9. 45
0 pues, 6.4, RS -3 T pagleptiGe. o 18'4! Nomascomedias, 0, 3. |8, 5 Una broma pesada, t. 9. i ]
. LaGalumnia, . 8. 8! 6 Idem sequnda parle, t. 5e, |8 16| No es.oro cuantoreluce, 0. 5. 3, 7,Un mosquetero de Luws XIII,
S e R R L L 2 13 No gy mal que por bien no ven- . 9. 5
—Cruz de Malta, t. 5. 8| 8 La marquese de Savan=es,t.8. 2 5| ga,o. 4. 8| g Undia de libertad, ¢, 3. 4
—Cabeza d pdjaros, {. 1. '8l 5 — Mendiga. . & 6] 8| Ni por esas!! o. 3. 8 4|Uno de tantos bribones, ¢. 3. 3
—Cruz de Sanliago d el magne— \—noche de S. Bartolomé de 4512, -} | Ni tanto ns fan poco, ¢.3. &, g|Una cura por homeopatia, t. 3. 4
tismo, (. 3. a. Y p. - 9! 8 | 5. . el B Un casamiento a son de caja, 8|  ~
Los Contrastes, 1. 1. 2 & —Opera yel sermon, ¢, 2. 8| 610jo y narizllo. 4, 1| 8| las dos vivanderas,t. 8. "
La conciencia sobre todo, t.3. 2 4 —Pomada prodigiosa, (.4, 2} 2| 0limpia, d las pasiones,o. 8. 2 g|Unerror de ortografia,o. 4.
—{Loctnera casada, . 1. | 3! 4 Los pecados capilales. Mdagia, 04 9| 9| Otranache toledana, ¢ un caba-— ||. Una conspirvacion, o. 4
Las camaristas de la Reina, t. 1. 7, 6 —Percances de un carlista, 0. 4. 3| 9| lleroy una seiora, ¢, 1, 1| 1|Un casamienlo por poder, o. 1.
La Corona de Fervara. L. 5. 3| 7 —Penilentes blancos, t. 2. 5 l 3 Une actrizimprovisada, o. 1.
Las Colegialas de Sainl—Cyr, t5 2, 7 Lapagade Navidad, zarz. 0.4. 5|413| Percances de la vida, ¢. 4. Un lio como otre cualquiera,
La canlinera, o. 1. 4 6 —Pentiencia en el pecado,f. 3. Perder y ganar unlrono, t. 4. o. 1.
—Cruz dela terre blanca, 0. 3. |1 5 —Posadade la Madona, L. 8.y p. 3] Paraguas y sombrillas, o. 4. 12|Un molin contra Esquilache,
=Conquisia de Murcia por dﬂﬂl I ‘Lo primeroes lo primero, ¢. §. | Perder el tiempo. 0. 1. 0. 8. -

Eatrn
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La pupila y la pendola, &, 1.
— Protegida sin saberlo, {. 9.
Los pasteles de Maria Michon, {2
= Prusianos en la Lorena,d Ia
fionra de una madre, . 5.
La Posada de Currilio, o, 4.
— Perla sevillana, o. 1.

Jaime de Aragon, o. 3.
—alderona, o. 5.
—Condesa de Senecey, {. 3.
=Caza del Rey, . 1. :
— Capilla de San Magin. o. 8,
—Ladena del crimen, t. 5.
—Campanilla del diablo, (.4 yp.

Un corazon maternal, . 5.
{/na noche en Venecia, 0. 8.
U/n viaje 4 América, . 3.

Un hijo en busca de padre, . 2.
L{na- estocada, £.2,

Un malrimonio al vapor, o. 1.
| Un soldado de Napoleon, (. 3.

Pobreza no es vileza, o. A.
Pedro el negro, ¢ los bandidos de

[~ ___Lih
i fn el DI e O & 1D G5 5

-l ]

6

9

E -

8| Perder fortuna y privanza, o. 8.
6

7

7

ﬁ lad.orena, L. B.

Por no escribirle las senas, €. 1.

Perder ganando ¢ la batalla de
damas, t. 3.

EM MO EANORSWNEE & ataee

AN OO WMDY W WOmeI AO=IW S
=) - 5

]
b 2
5 - §
4 3
2 2
2 2 2
3 1 3
3 |
2 2
3 2 3
R4 20 3
- : _ 5 3 2
Mdgia. 5 15 —FPrimer escapaloria, t. 2. 2 &f Por lener un mismo nombre, 0.4 2 4| Un casamiento provisional, ¢. 1.
Los celos, §. 8. ; 3: & —Prucba de amoy _ffﬂ#ﬂfﬂﬂfr_, t 2 3| 3| Por tenerle compasion, €. 4. », 9 |Una audiencia scerela, L. 5.
Las cartas del Conde-duque, t.2 1| T — Pena del lalion o venganza de Por quinientos florines, ¢. 4. 3 §|Un quinto y un pdrbulo, t. 4,
La cuenta del Zapatere, & A. 2 6 wunmarido, 0. 5. - 3! 8| Papeles, cartas yenredos, t 3. |2 giUn mal padre, ¢. 5.
—~Casa en rifa, t. 1. - 23 -S'Ht_ﬂiﬂ ae Verneuil, {. 8. 4 10| Por ocullar un delilo aparecer | Un rical, ¢. 4. |
— Doble caza, l. 1. ‘2 6 —Quinla en venla, 0.3. - 1 8] criminal,o. 2. ] 3! 4|Un marido por el amor de Dios
Los dos Foscaris, v. 5. 4 .44 Lo que setiene y lo que se pierde, | Percances malrimoniales, 0.3, |8 5| (. 1.
La dicha por un anillo, y mdgi— | . C.1. : 3 & Porcasarse! i, 1. 21 3| Un amante aborrecido, t.9.
co rey de Lidia, 0. 3. Mdgia, & 9 Lo queestd de Dios, t. 3. & 6|Pero Grullo,zarz. o. 3. 2| g|Una intriga de modistas, t. 1,
Los desposorios de Inés, o. B. 3" 3 La Reina Sibila, o. 3. 2 6| Por camino de hierro! o, 1. 3| 71 Una mala noche pronto se pasa,
— Dos cerrageros, t. 3. |2 22 —Reina Margariia, t. 6 c. 17 17| Por amar peraer un (romo, 0. 3.13| g| . 1.
Las dos hermanas, (. 2. |3 5 —AHRueda delcoguelismo, o. 3. 2 4| Pecado i penilencia, . 3. 3| &|Un imposible de amor, o. 5. . I
Los dos ladrones, t. 1. ‘i 3 —ARocaencantada, o. 4. 2 E[Pubiﬂ Jones, o el marino, §. 8. |2| g|Una noche de enredos, o. 4. 2 3
~— Dos rivales, o. 3. 2 9 Los reyes magros, o. 1. 5 8 Pérdida yhallazgo,o. 1. i| o|Un marwdo duplicado, o. 1. 3 3
Las desgracias de la dicha,¢. 2. | La Raemadeencina,i.5. . 1240 Por un saludo!i. 4. i 5| Una causa criminal, t. 3. 6 6
— Dos emperalrices; 1. 3. .8 8 —Saboyana ¢ la graciade Dios;| | ‘ . g | Una Reina'y su favorito, t. 5. |3'1g
Los dos angeles guardianes, f.4. 1 § L. 4. : . 4 8 (Qutén serd su padre? 1. 3. 2| s|Unvraplo, t, 3. 1.1p
— Dos maridos, t. 1. 3 3 —Selvadel diablo, ¢.8. 1 15 Quién reird el wltimo? ¢. 1. 1| 4| Una encomienda, o. 9. 2 B
La Dama en el guarda=vropa,04 2 & —Serenata, . 1. L 3. & Querer como noes costumbre, od.|3! s Una romdntica, 0. 1. 3| 3
Los dos condes, o. 3. 2 6| —Sesentona y la colegiala, 0. 4. |5 &' Quien piense mal, mal acieria, Un angel en las boardillas, ¢. 4, |1] 3
La esclava desw deber, o. 3. ‘9 3| —Sombrade un amante,t. 1. 2: 8| 0.8, " : _ 3' 3!Un.enlace desigual, o0.3. 14l B
—Forluna enel lyabojo, 0. 8. 2 7 Los soldadosdel rey de Roma,t2 3 7. Ouien ¢ hierromaia... o. 1. 2 @l|Una dicha merecida, o, 1. 1| 41,
Los falsificadores, t. 3. .5 8i—Templarios, ¢ la encomienda } | . K SR TR |Una crisis ministerial, ¢, 4. i! 13}
La feria de Ronda,0.4.- . 9 8' .de Aviiion, (. 3, 1 14: Retnar contra su guslo, t. 8. ll‘- & Una Noche de Mdscaras, 0. 5. |4| 7
—Felicidad en la locura, t.1 4 5 Lalaza rola, ¢ 1. J, 2 3 Rabia de amor!li. 1. a] ‘81 Un insullo personal d los dos co— i
—Favorita, ¢. & . . ‘5- {10! =Tercera dama-duende,!. 3. 2 11: Roberto Hobart, d el verdugo del { ' bardes, o. 1. 2| &
—Fineza en el querer,o0.3. 11 & —Toca azul t. 1. 3 T, _trey,0:3a.yp. . |8] 6| Undesengaiio d mi edad, 0.4. . |2| 2l
Las ferias de Madrid, 0. 6¢c. lg 14 Los T'rabucaires, o. 5. 6 13 Ruet, defensor de los derechos| |- |UnPoela,¢. 4, la i
Los Fuerosde Catalunn, 0. 8. 2 14 —Ultimos amores, . 3. 18 2  delpueblo.t.5, . I»lig|Un hombre de bien, t.92. . 6l 8
La querrade las mugeres, t 10¢c. 6 _‘iﬁ--{'.'Lﬂ Vida por partide doble, €. 8. |5 § Ricardoel negociante, (8. | 9o|Una deuda sagrada, t. 1. 1| 4l
—Gaceta de los tribunales; ¢€.4..3 .gi'.—__, Viuda de 43 efios, ¢t. 4. 38 2 Recuerdos del dos de mayo, 6 el| Una preocupacion, o. &. 3. 6
—Gloriade la muger, 0.3. . 2 4;=)Viclimadeuna vision, &.4. g B  ciegode Ceclavin, o4, G - 181K Un embuste y una boda, 5arz. 02 3! s}
—Hija de Cromwel, ¢, 1. ' ' 2 'Eﬁ"-.'- Vua y ladifunta;t. 4. 1 3 Rilalaespatiola, t. 4. = .~ 13| 7|Untio en las Californias, (. 1. (9| 3
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—Hijade mitio, (.2 18" 2 Mauvicio 6 lafuvorita, t.2. 2 B Ricardoy Carolinaso.5. ' " “lalqpf ‘rado por fuerza,t.3.. 2| 6
—Hermana del soldado, t. 8. (2 9 | Mas vale larde que nunca, t. 1. |9 4§ Romanells, ¢ por amar perderla Un cambio de parentesco, 0. 1. 3| o
- —Hermana del carretero, t. 8. - |2 10 Huerlo civilmente, ¢.1. ‘ 19 8, honva,t. 4. . C v ol gl Una sospecha, ¢. 1. 1.3
Las huérfanas de Amberes, {.5 2 '10]Memorias dedos jovenes casadas, i 2T S TR AR * N Un'abuelo decien afios i atro de |
La hija del regente, t. 5. -~ {3 45| . 4. ; + 14 3|Stacabardn losenvedos? 0.2, ' “15| g| [ ‘diezy seis, 0. 4. 4
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de Carrion, 0.3, : G- ﬂi_ﬁfﬂrm Juana,dlaseonsecueneias | idanti bonity baraii, o. 1. 2/' 4] _un hombre de Es_tavfn') o.4. |2] 8
: La Hija del prisioners, . §. 616! de un vicio, {72 Ay 5 -8 Ser amada por simisma; £ 4. (4] 51 Un Caballero y una genora,t. 1.1 4
—Herencia de un trono, ¢ 5. 191} Martin y Bamboche J los amigos | | Stliar y wencer, ¢ un digenel; | | Una cadena, t. 5. 2
. - Los hijosdel (io Tronera, v. 4. '3 3| dela infancia, t. 9c. 512  Escorial, o. 1. o0 - dshigt Una Noche deliciosa, 1. 1. ol 9
—1lijos de Pedroel grande.1.5. 3 15|4aleo el veterano, o. 2. -9 17 Sobresallosiy congojas; 0. 5. - iglygg] o . - Sy o '
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